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3 \ORDENANZA MUNICIPAL N°007-2023-MDLM/ALC

l.a Morada, 24 de agosto del 2023

EL ALCALDE DE LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE LA MORADA, que al final suscribe;

POR CUANTO:

,Q..\fgiif_iy};\‘ El Acuerdo de Concejo N° 020 — 2023 - MDLM, de fecha 25 de agosto de 2023,
\(R‘o \que aprueba la Ordenanza Municipal Distrital de la Morada que regula la gestion integral

= 'de los residuos sdlidos en el Distrito de la Morada, en Sesién Ordinaria, del dia 25 de
/= ,Egosto del 2023;

w

“ CONSIDERANDO:

Que, de conformidad al articulo 194 de la Constitucion Politica del Peru,
concordante con el Articulo Il de la Ley Organica de Municipalidades, Ley N° 27972, los
gobiernos locales gozan de autonomia politica, econémica y administrativa en los
asuntos de su competencia. La autonomia que la Constitucion Politica del Perl
stablece para las municipalidades, radica en la facultad de ejercer actos de gobierno,
ministrativos y de administracién, con ordenamiento juridico;

Que, los incisos 3 y 4 del articulo 80 de la Ley N° 27972, Ley Organica de
Municipalidades, reconocen que las municipalidades distritales tienen funciones en
materia de saneamiento, salubridad y salud; entre las que se encuentra la de proveer el
servicio de limpieza publica, determinando las areas de acumulacion de desechos,
rellenos sanitarios y el aprovechamiento industrial de desperdicios, regular y controlar
el aseo, higiene y salubridad en los establecimientos comerciales, industriales,
iviendas, escuelas, piscinas, playas y otros lugares publicos locales, administrar y
eglamentar, directamente o por concesion el servicio de limpieza publica y tratamiento
de residuos solidos;

Que, el articulo 22 del Decreto Legislativo N° 1278, que aprueba la Ley de Gestion
Integral de Residuos Sdlidos, establece que las municipalidades distritales son
responsables por la gestion de los residuos sélidos de origen domiciliario, especiales y
similares, en el ambito de su jurisdiccion;

Que, los articulos 39 y 40 de la Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades,
establecen que los Concejos Municipales ejercen sus funciones de gobierno mediante
la aprobacién de ordenanzas y acuerdos; y que las ordenanzas son las normas de
caracter general de mayor jerarquia en la estructura normativa municipal, por medio de



(PN O g, MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE LA MORADA
,, o.\ c:) & PROVINCIA DE MARANON- REGION HUANUCO - PERU

RUC: 20601122805
LEY DE CREACION N° 20260 de fecha: 12/11/2015

Que, el articulo 46 de la Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades, sefiala
gue las normas municipales son de caracter obligatorio y su incumplimiento acarrea las
sanciones correspondientes sin perjuicio de promover las acciones judiciales sobre las
responsabilidades civiles o penales a que hubiera lugar;

A1) Que, la presente ordenanza tiene como objeto reglamentar la gestion integral de los
o residuos solidos en el distrito de la Morada, con la finalidad de realizar una gestion ambiental y
-\% Banitariamente adecuada de los residuos en la jurisdiccion de la municipalidad;

Que, en cumplimiento de las facultades conferidas por el numeral 8) del articulo 9
de la Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades, las disposiciones contempladas
en el Decreto Legislativo N° 1278 y contando con la aprobacién del Concejo Municipal
en pleno, se aprobo la:

ORDENANZA MUNICIPAL QUE REGULA LA GESTION INTEGRAL DE LOS RESIDUOS SOLIDOS DE
LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE LA MORADA

TITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1.- Objetivo

El presente dispositivo establece obligaciones, sefiala las atribuciones, funciones y
responsabilidades a fin de asegurar una gestion y el manejo de los residuos sélidos
econdmica, sanitaria y ambientalmente responsable, en cumplimiento a lo dispuesto por
el Decreto Legislativo N° 1278, que aprueba la Ley de Gestidon Integral de Residuos

a presente ordenanza es de aplicacion a toda actividad relacionada con la gestion y
7 manejo de residuos solidos desde la generacion hasta la disposicion final, siendo de
obligatorio cumplimiento para toda persona natural o juridica, publica o privada en el
ambito de la Municipalidad Distrital de la Morada.

rticulo 3.- Asuntos no normados por la presente Ordenanza

Fara los aspectos no normados en la presente Ordenanza Municipal, referidos al manejo
: } gestion de residuos sdlidos, se aplica lo establecido en el Decreto Legislativo N° 1278

su reglamento.
TITULO II

COMPETENCIAS EN MATERIA DE RESIDUOS SOLIDOS

Articulo 4.- De las instituciones con competencias en materia de residuos
solidos

En la gestién y el manejo de los residuos sélidos municipales participan las siguientes
entidades, de conformidad con el marco legal vigente:

1. El Ministerio del Ambiente (MINAM).
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El Servicio Nacional de Certificacion Ambiental para las Inversiones
Sostenibles (SENACE).

El Ministerio de Salud.

El Ministerio de Transportes y Comunicaciones.

El Ministerio de Vivienda, Construcciéon y Saneamiento

Municipalidad Distrital de la Morada

Unidad de Limpieza Publica parques, Jardines y Medio Ambiente

Comision de Supervision Ambiental de la Municipalidad Distrital de la Morada

ONO G AW

\ Las competencias de dichas entidades estan especificadas en el Decreto Legislativo N°
) 1278 y su Reglamento.

TITULO Nl
MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS
CAPITULO |
ASPECTOS GENERALES

. Articulo 5.- Disposiciones generales de manejo

gj La municipalidad distrital de la Morada esta obligada a realizar las acciones que
correspondan para la debida implementacion de esta disposicion, adoptando medidas
de gestion mancomunada, convenios de cooperacion interinstitucional, suscripcion de
contratos de prestacion de servicios con empresas debidamente registradas y cualquier
otra modalidad legalmente permitida para la prestacion eficiente de los servicios de
residuos solidos, promoviendo la mejora continua de los servicios.

La contratacion de terceros para el manejo de los residuos no exime a la municipalidad
de la responsabilidad de verificar permanentemente la vigencia y alcance de la
autorizacion otorgada a la empresa contratada y contar con documentacion que acredite
las autorizaciones legales correspondientes de las instalaciones de tratamiento o

disposicion final de los mismos.

Articulo 6.- Planificacion

. los objetivos y metas en materia de gestion y manejo de residuos, asi como las
“\correspondientes partidas presupuestarias, en concordancia con las disposiciones que

proceso de caracterizacion de sus residuos, los objetivos concretos de segregacion y
valorizacion y tener un enfoque de sostenibilidad con la finalidad de asegurar su calidad
y continuidad. Asimismo, involucrar acciones vecinales responsables.
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CAPITULO Il
PROCESOS PARA EL MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS

Articulo 7.- Procesos para el manejo de residuos sélidos
El manejo de los residuos comprende las siguientes operaciones o procesos:

a) Barrido y limpieza de espacios publicos
c) Almacenamiento

d) Recoleccion

f) Transporte

i) Disposicién final

Articulo 8.- Barrido y limpieza de espacios ptblicos

Este proceso tiene por finalidad que los espacios publicos que incluyen vias, plazas y
demas areas publicas, tanto en el ambito urbano como rural, queden libres de residuos
L% solidos. En caso que dichos espacios no se encuentren pavimentados o asfaltados o en

%)éreas donde por sus caracteristicas fisicas no sea posible realizar el barrido, la

f‘ Municipalidad Distrital de la Morada debe desarrollar labores de limpieza que permitan
cumplir con la finalidad de la referida operacion. Corresponde a la sociedad civil
coadyuvar en el mantenimiento del ornato del distrito.

Articulo 9.- Almacenamiento de residuos sélidos en espacios de uso publico

El almacenamiento de los residuos sélidos municipales en espacios publicos, centros
comerciales e instituciones publicas, debe realizarse conforme a lo establecido en el
ultimo parrafo del articulo 36 del Decreto Legislativo N° 1278.

ZlLa capacidad de carga de los dispositivos de almacenamiento debe determinarse en
E funcion de la generacion y la frecuencia de recoleccion, de tal manera que ésta nunca
sea rebasada, a fin de evitar la dispersién de los residuos solidos. Dicho
almacenamiento debe facilitar las operaciones de carga, descarga y transporte de los
residuos solidos.

Articulo 10.- Recoleccion

.\ Para el caso particular de la recoleccion de los residuos soélidos se establece los dias
unes, miércoles y viernes en el DISTRITO LA MORADA, martes le corresponde ALTO
AZUL Y ZONA E- EL TRIUNFO, los dias jueves le corresponde a BADEN Y HUAMUCO
0s mismos que seran trasladados hacia el centro de acopio municipal.

La Municipalidad de acuerdo a la capacidad técnica y operativa podra establecer dias
adicionales para la recoleccion de sus residuos solidos.

El horario y la frecuencia de recoleccion de residuos solidos son difundidos a través de
la pagina institucional de la Municipalidad Distrital /a Morada.
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Articulo 11.- Transporte

Este proceso consiste en el traslado adecuado de los residuos recolectados hasta la
disposicion final, empleando los vehiculos apropiados, y las vias autorizadas por la
Municipalidad Distrital de la Morada.

El transporte de los residuos sélidos es ejecutado por la Municipalidad Distrital de /a
Morada para tal fin.

Articulo 12.- Disposicion final

L.os espacios geograficos para la implementacion de infraestructura de disposicion final
son identificados por la municipalidad Distrital de la Morada

La disposicion final de los residuos sélidos peligrosos, no peligrosos y residuos
provenientes de actividades de la construccion y demolicion de gestion municipal deben

realizarse en celdas diferenciadas.

Esta prohibido el abandono, vertido o disposicion de residuos en lugares no autorizados
por la autoridad competente o aquellos establecidos por Ley.

TiTULO IV

DE LA SUPERVISION, FISCALIZACION, Y SANCION EN MATERIA DE RESIDUOS
SOLIDOS

Articulo 13.-

La Municipalidad Distrital de la Morada en calidad de Entidad de Fiscalizacion Ambiental
Local, realiza la supervision, fiscalizacion y sancién en materia de residuos sélidos sobre
sus administrados que se encuentran en el ambito de la jurisdiccién del distrito acorde
a lo sefiala en el Articulo 79 de la Ley de Gestion Integral de Residuos Sdlidos,
jerciendo esta funcion acorde a lo establecido por el Sistema Nacional de Evaluacion

y Fiscalizacion Ambiental.

Asimismo, en el ejercicio de esta funcion se tipificara las sanciones que correspondan,
las cuales estaran consignadas e incorporadas en Cuadro Unico de infracciones y

anciones de la Municipalidad Distrital de la Morada.

2/ARTICULO PRIMEROQ. — APROBAR La Ordenanza Municipal N°007-2023-MDLM/ALC ORDENANZA MUNICIPAL

QUE REGULA LA GESTION INTEGRAL DE LOS RESIDUOS SOLIDOS DE LA
MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE LA MORADA EN EL AMBITO DEL DISTRITO DE LA
MORADA, PROVINCIA DE MARANON REGION HUANUCO

ARTICULO SEGUNDO. — ESTABLECER las disposiciones de las infracciones de LA
GESTION INTEGRAL DE LOS RESIDUOS SOLIDOS DE LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE
LA MORADA EN EL AMBITO DEL DISTRITO DE LA MORADA, PROVINCIA DE MARANON

REGION HUANUCO, de acuerdo al siguiente cuadro:
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“DECENIO DE LA IGUALDAD DE OPORTUNIDADES PARA MUJERES Y HOMBRES”

ARTICULO TERCERO. - ENCARGAR a la Gerencia Municipal, Gerencia de Desarrollo Econémico y
Ambiental, Unidad de limpieza plblica parques, jardines y medio ambiente, Gerencia de Secretaria
General, y demas érganos y/o unidades organicas competentes, el cumplimiento de la presente Ordenanza.

ARTICULO CUARTO. - DISPONER que la presente ordenanza entrara en vigencia al dia siguiente de su
publicacion

REGISTRESE, COMUNIQUESE, CUMPLASE Y ARCHIVESE.




